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The Dynamics of Institutional Anthroponymic Research

Abstract. Institutional Anthroponymic research was carried out, mainly, at the
wBogdan Petriceicu-Hasdeu” Institute of Romanian Philology of the Academy of
Sciences of Moldova, since the 60s of the last century. As other humanistic disciplines,
the Anthroponymy was established gradually, by collecting material, systematization,
classification, terminology creation, refinement of the research methods and
techniques. Based on the collected and systematized materials, were written and
published monographs, dictionaries, guides, doctoral theses, scientific articles, were
developed orthographic and transcription norms of Anthroponyms, were presented
at various national and international scientific forums reports, communications and
summaries. The scientific results were disseminated on radio or TV broadcasts and
were highly appreciated.

Keywords: anthroponymy, research, stages, evolution, themes, methods, sources,
results.

Rezumat. Cercetdrile antroponimice institutionale s-au desfasurat, in mare parte,
la Institutul de Filologie Romana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu” al Academiei de
Stiinte a Moldovei, incepand cu anii °60 ai secolului trecut. Ca si alte discipline

391



umaniste, antroponimia s-a constituit treptat, prin adunare de material, sistematizare,
clasificare, crearea terminologiei, rafinarea metodelor si tehnicilor de cercetare. Pe
baza materialelor colectate si sistematizate au fost redactate si publicate monografii,
dictionare, ghiduri, teze de doctorat, articole stiintifice, s-au elaborat norme
ortografice si de transcriere a antroponimelor, au fost prezentate la diferite forumuri
stiintifice nationale si internationale rapoarte, comunicari si rezumate. Rezultatele
stiintifice au fost diseminate la emisiuni radio sau TV si au fost inalt apreciate.

Cuvinte-cheie: antroponimie, cercetare, etape, evolutie, teme, metode, surse,
rezultate.

In general, cercetirile onomastice (antroponimice si toponimice) din
Republica Moldova s-au desfasurat, in mod organizat, incepand cu anii 60
ai secolului trecut, in cadrul Institutului de Limba si Literaturd (actualul
Institut de Filologie Romana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”), una dintre cele
mai vechi institutii de cercetari stiintifice din Republica Moldova. Ca si
alte discipline umaniste, onomastica se constituie treptat, prin colectarea
materialului faptic, sistematizarea, clasificarea, crearea terminologiei,
identificarea metodelor si tehnicilor de cercetare si, in final, prin publicarea
mai multe monografii, dictionare, ghiduri, atlase, harti, teze de doctorat,
articole stiintifice in reviste de specialitate i In culegeri tematice, rezumate si
comunicari, prezentate la diverse foruri stiintifice nationale si internationale,
prin prezentarea emisiunilor de popularizare a rezultatelor stiintifice din
domeniul onomasticii la radio i TV etc., prin elaborarea normelor de
ortografiere si de transcriere a numelor proprii.

Pand a capata caracter institutional, investigatiile onomastice s-au efectuat
si ocazional, incepand din secolul al XVIl-lea, la cronicarii moldoveni
(Grigore Ureche, Miron Costin, Ion Neculce) si devin o preocupare curenta,
dar nesistematica, in opera istoricilor, scriitorilor din secolul XIX. Astfel,
analize si explicatii stiintifice ale unor nume de persoane sau ale unor nume
de locuri gasim in lucrarile lui Dimitrie Cantemir, B. P.-Hasdeu etc. Ulterior,
tot mai multi specialisti, sensibilizati de importanta onomasticii, publica
lucrari stiingifice si de referintd: Zamfir Arbore, Dictionarul geografic al
Moldovei (1904), 1. Halippa, Pocnucs 3emnesnadenus u cocio8HO20 Cmpos.
Hacenenust beccapabuu no oannvim nepenucu 1817 200a (1909), V. Levitchi,
Cnucox Hacenénnvix mecm beccapabcrou eybepnuu (1913), E. Giurgea,
Dictionarul statistic al Basarabiei (1922), M. Costachescu, Satul si tdargul
Telenesti din judetul Orhei (1930), T. Porucic, Lexiconul termenilor entopici
(1931), T. Hotnog, Originea denumirii or. Bender (1938) etc. Un interes
deosebit pentru onomastica basarabeand l-au manifestat cercetitorii rusi
A. Skalicovskij, A. Sobolevskij, M. Serghievskij etc., studiile carora aveau
0 menire extralingvistica.
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In perioada postbelica, au fost realizate progrese semnificative in studiul
onomasticii basarabene. Pentru prima data este pusa problema transcrierii
in limba rusi a antroponimelor si toponimelor romanesti. In paginile
publicatiilor periodice, atestdm descifrari etimologice ale unor nume proprii,
apar o serie de articole despre ortografia lor. Relevante sunt articolele si
notele oamenilor de stiintd, dar si observatiile, sugestiile de valoare facute de
scriitori, jurnalisti. O contributie deosebitd au avut-o Vitalie Marin, Anatol
Ciobanu, Gh. Bogaci, Anatol Eremia, Demir Dragnev, Maria Cosniceanu,
Nicolae Raevschii, Silviu Berejan, Albina Dumbraveanu, Vladimir
Zagaevschi, Andrei Hropotinschii etc.

S-au elaborat dictionare, ghiduri, norme si instructiuni comune de scriere
a numelor proprii, care revedeau transcrierea antroponimelor si toponimelor
romanesti In mod adecvat, in special in limba rusa.

Incepand cu anii *60 ai secolului trecut, studierea, culegerea si prelucrarea
materialului onomastic a capatat un caracter sistematic si planificat in cadrul
Institutului. A fost creat grupul de onomastica pentru cele doud directii:
antroponimia $i toponimia.

Studierea antroponimiei le-a revenit cercetatoarelor Maria Cosniceanu
si Albina Dumbraveanu, avand drept scop colectarea si sistematizarea
materialului antroponimic, examinarea materialului antroponimic in plan
teoretic, evidentierea specificului antroponimelor in comparatie cu numele
comune, corelatia dintre numele propriu si numele comun, interdependenta
dintre antroponimie si celelalte ramuri ale lingvisticii (istorie a limbii,
dialectologie, stilistica, sociolingvistica), publicarea studiilor de antroponimie,
corectarea numelor de persoane etc. Materialul antroponimic era colectat
din hrisoave slavo-moldovenesti (sec. XIV-XVI), documente moldovenesti
(sec. XVII-XIX), calendare bisericesti, arhive ale Serviciului Stare Civila,
registre agricole rurale, literaturd artisticd, opere folclorice, publicatii
periodice etc. (v. Raileanu, 2016)

Aspectele cercetate si-au gasit reflectare intr-o serie de articole semnate
de Maria Cosniceanu (Problema articolului la antroponime, 1967,
Originea numelor de familie, 1969; Hcmounuxku nononnenusi mMonoasckou
anmpononumuu, 1970; Unmepghepenyus ¢ anmpononumuu (Ha mamepuane
cnaeano-monoasckux omuowenutl), 1972; Derivarea semantica — procedeu de
formare a antroponimelor din apelative si a apelativelor din antroponime,
1977; Cmpykmypa snauenus aumpononuma, 1985), Albina Dumbraveanu
(Din istoria numelor de familie, 1966; Consideratii privind formele trunchiate
si diminutivale ale prenumelor moldovenesti, 1972) si Silviu Berejan (Nume
proprii devenite comune, 1967) etc. (Eremia, Lungu, 1984, p. 56-95)

Materialul antroponimic a fost cercetat si din punct de vedere istoric, fapt
ce a scos la iveald straturile de nume de diferite origini care s-au succedat
treptat 1n diferite epoci si care, in prezent, circuld sub diferite forme (oficiale,
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populare, hipocoristice), alcatuind sistemul antroponimic contemporan.
Aspectele cercetate au fost reflectate in lucrarea de sintezd Studiu asupra
numelor de persoane (1973), semnatd de Maria Cosniceanu.

In anii urmatori, s-au ficut investigatii mai profunde referitoare la
particularitatile gramaticale ale numelor de persoane, a fost elucidata
problema functiilor sociale ale numelor de persoane, a fost abordata problema
interferentei antroponimice. Pentru prima data, Maria Cosniceanu trateaza
problema normei in antroponimie (Norma in antroponimie, 1993) etc.

Cercetarea antroponimiei avea la baza metode lingvistice moderne: mefoda
componentiala (Maria Cosniceanu, Derivarea semantici — procedeu de
formare a antroponimelor din apelative si a apelativelor din antroponime,
1977; Antroponime formate prin conversie, 1979; Cmpyxmypa 3nauenus
anmpononuma, 1985; Memonumuueckas ochosa HeKOMoOPbIX AHMPONOHUMOS,
1985), metoda statistica (Albina Dumbraveanu, Aplicarea metodei statistice
in cercetarea antroponimiei, 1976).

Din anul 1965, in cadrul Institutului a inceput studierea antroponimiei
dialectale. Cercetatoarea Albina Dumbraveanu, pe baza materialului colectat
din aproximativ 150 de localitati din Republica Moldova, a reusit sd evidentieze
specificul antroponimiei dialectale, sd elucideze problema cartografierii
numelor, sa stabileasca tipurile de derivare si formantii derivationali viabili
in graiuri, sd schiteze tabloul general al frecventei si circulatiei numelor
etc. Rezultatele cercetarilor antroponimiei dialectale au fost prezentate in
lucrarile Monoasckasa ouanexkmuas aumpononumus/Antroponimia dialectala
moldoveneasca (1982) si Mic dictionar de prenume dialectale moldovenesti
(1983). Principala idee sustinuta si promovatd in aceste lucrdri e ca numele
noastre de persoane, cu forme de circulatie in graiuri, se rezuma la cele cu
statut general literar din antroponimia romaneasca.

Cercetarea numelor de persoane din punct de vedere teoretic a servit drept
baza pentru constituirea studiilor normativ-practice. Astfel, Nume de persoane.
Indreptar antroponimic, semnat de Anatol Eremia si Maria Cosniceanu, primul
de acest gen, publicat Tn mai multe editii (1964, 1968, 1974), avea drept scop
indicarea formelor corecte ale celor mai raspandite prenume si nume de familie
din circulatie si precizarea scrierii numelor noastre n limba rusa, fapt necesar
pentru acea vreme, deoarece majoritatea abaterilor se atestau anume la acest
capitol. Lucrarea a contribuit semnificativ la reglementarea antroponimiei
romanesti din spatiul de la est de Prut.

Paralel, a fost abordata si problema etimologiei antroponimelor in lucrari
semnate de citre Maria Cosniceanu (/n lumea numelor, 1981; Reflectii asupra
numelor, 1986), Marcu Gabinschi (Numele propriu Bors, 1995), George
Rusnac (Etimologii, 2006, 2010) etc.
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Despre functiile stilistice ale numelor proprii in operele literare, despre
motivarea numelor personajelor in literatura a scris Maria Cosniceanu
(Functiile stilistice ale numelor proprii in comediile lui V. Alecsandri, 1961)
si Haralambie Corbu (Numele proprii in comediile lui V. Alecsandri, 1972,
1973). Pana in prezent, acest aspect ramane a fi unul putin explorat, desi ar
putea fi investigat atit de cercetatorii lingvisti, cat si de cercetatorii literari.

Din 1991, cercetérile de antroponimie au continuat sa se desfasoare in
cadrul directiei de onomastica, avand ca tema de cercetare antroponimia
romanica. Aceastd tema facea parte din proiectul international PatRom:
Patronymica Romanica. Dictionnaire historique de I’ anthroponymie romane,
centrul coordonator fiind Universitatea din Trier, Germania. Dictionarul
istoric de antroponimie romanica, elaborat intre anii 1994-2000, ca rezultat
al proiectului, a inclus materialul antroponimic de origine latina din 11 tari,
inclusiv din Republica Moldova, din grupul de cercetatori facand parte
dr. Maria Cosniceanu, in calitate de coautor si redactor regional, si acad.
Silviu Berejan, in calitate de coordonator. Principiile (etimologic, istoric,
lingvistic, geostatistic) care au stat la baza elaborarii proiectului PatRom au
fost aplicate si pentru analiza numelor romanesti basarabene. Ca rezultat,
au fost publicate lucrarile Nume de familie (din perspectiva istorica)
(vol. I, 2004; vol. 11, 2010; vol. II1, 2018) si Dictionarul de prenume (2006),
semnate de Maria Cosniceanu.

Evenimentele de ordin social de la 1989 — legile cu privire la statalitatea
limbii, revenirea la grafia latina, acceptarea normelor ortografice pe baza
alfabetului latin — au scos la iveala o serie de probleme comise si impuse intr-o
perioada indelungata de timp: rusificarea fortatd a prenumelor, efectuatd prin
promovarea variantelor rusesti, promovarea unor nume rusesti, deformarea
numelor de familie ale autohtonilor basarabeni in scopul apropierii de
sistemul limbii ruse, utilizarea dupa modelul rusesc a patronimicului etc. Cu
toate acestea ,,specialistii nostri In antroponimie au dat dovada de probitate
stiintificd Tn cercetarea numelor de familie si prenumelor romanesti. Anume
aceastd situatie a permis ca studiile ulterioare anului 1989 sa fie canalizate cu
facilitate in albia lor fireasca, bazata pe adevarul stiintific si istoric, pe traditia
noastrd milenara.” (Bahnaru, 1994, p. 93). Astfel, apar o serie de publicatii
referitoare la scrierea corecta a numelor de persoane (v. Albina Dumbraveanu,
Noi si numele noastre, 1991; Sa ne cunoastem numele, 1991; Erori la scrierea
numelor de familie, 1992; Antroponimele in formulele de adresare, 1992;
Recomandari pentru ortografierea numelor de familie, 1994, coautor Anatol
Eremia etc.) Corectitudinea numelor de persoane, restabilirea formelor oficiale
ale numelor si prenumelor si propagarea formelor corecte, lucru inceput cu
aproape sase decenii in urma, continud si in prezent. De fapt, in Republica
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Moldova, date fiind conditiile social-istorice vitrege, corectitudinea numelor
de persoane are o important deosebita. In acest sens ,,a fost necesara adoptarea
unei legislatii lingvistice specifice prin care se prevad si normele referitoare la
ortografierea In limba romana a numelor de persoane, caci aspectul lingvistic
corect al acestora este un factor primordial de redobandire a specificului
national romanesc.” (Bahnaru, 1994, p. 93).

In lumina acestor necesititi a fost intocmit si publicat Dictionar de prenume
si nume de familie (1991, 1993, 1999), de Maria Cosniceanu. Dictionarul
cuprinde circa 90% din numele romanesti care circula in Republica Moldova si
serveste drept sursd de baza in procesul de ortografiere si de corectare a numelor
de persoane 1n actele de identitate nationale. Pe baza acestui dictionar a fost
redactatd Instructiunea privind ortografierea numelor de persoane romanesti
si transliterarea din ruseste a numelor neromanesti ale reprezentantilor altor
etnii, aprobatd prin hotararea Comisiei republicane pentru reglementarea si
ocrotirea onomasticii nationale.

Corectitudinea numelor de persoane a suscitat si interesul cercetatorului
dialectolog Vladimir Zagaevschi, care, pe baza atlaselor lingvistice si
a materialelor colectate pe teren, a pus in discutie ortografierea si corectarea
unor nume de familie romanesti (Nume de familie romdnesti (Doga, Goga,
Goma, Moga, Popa, Zota), 2007; Nume de familie romdnesti articulate cu -1
(Cretul, Dodul, Grosul, Racul), 2007; Nume de familie romanesti cu formantul
-arius (Morariu, Morari, Moraru, Morar), 2008).

Problema transcrierii si pronuntarii numelor strdine sub aspect teoretic si
practic a fost studiatd de cercetatorul Vlad Pohila (Nume proprii din alte limbi
in context moldovenesc, 1988).

Din 2000, antroponimia figureazd ca temd de cercetare in mai multe
proiecte institutionale: Tezaurul antroponimic din Republica Moldova
(2004-2008), Analiza tipologica a antroponimelor (2009-2010),
Patrimoniul antroponimic din Republica Moldova sub aspect derivational
(2011-2014), Directii actuale in cercetarea limbii romdne (2015-2019),
Valorificarea stiintifica a patrimoniului lingvistic national in contextual
integrarii europene (2020-2023) sau proiecte doctorale: Studiu asupra
prenumelor actuale (pe material din raionul Orhei) (Tatiana Trebes),
Prenumele romdnesti de origine greaca, structura s§i semnificatia
etimologica, evolutia formelor onimice (Elena Ursu), Numele proprii:
aspecte semantico-pragmatice (Doina Corobcean) etc., fapt ce a stimulat
publicarea mai multor studii, articole sau sustineri de teze. Numeroase
cercetari se referd la stratigrafia etimologicd a antroponimiei autohtone;
originea numelor; componenta lexical-semanticdi a nomenclaturii
antroponimice; structura derivationald a numelor de familie; repartitia
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teritoriala a diverselor categorii de nume si formatii onimice; unele
particularitati antroponimice; antroponimia literarda etc. S-au discutat si
definit termenii utilizati in antroponimie: nume unic, nume complementar,
nume de familie, prenume, porecla, supranume, nume compuse, teonime,
hagionime, hipocoristice, diminutive, patronime, matronime, nume
maritale, sistem popular, sistem oficial etc. Rezultatele cercetarilor au fost
semnate de Maria Cosniceanu, Albina Dumbraveanu, Viorica Raileanu,
Irina Condrea, Tatiana Trebes, Doina Corobcean, Inga Druta etc.

Se desfdasoara, de asemenea, o ampld activitate de popularizare
a rezultatelor stiintifice din domeniul antroponimiei la diverse intruniri
stiintifice si stiintifico-practice organizate in tara sau peste hotare sau in
cadrul unor rubrici permanente ale publicatiilor periodice etc.

Toate problemele de antroponimie abordate anterior raiman a fi actuale si
necesitd o aprofundare teoretica, pe baza unor metode moderne de cercetare
si a unor argumente strict stiintifice. Fluctuatiile si contradictiile aparute
la scrierea antroponimelor, inlocuirea prenumelor romanesti cu formele
rusesti, schimonosirea in fel si chip a numelor de familie au impulsionat
cercetarea antroponimiei in toate timpurile. Materialele antroponimice
inedite colectate si sistematizate in fisiere alfabetice si tematice, precum si
cele ce urmeaza a fi adunate, mobilizeaza si inspira incredere in realizarea
altor proiecte initiate sau lucrari schitate.
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